- L’AVARO.
DRAMMA GIOCOSO

PER MUSIC A
DA RAPPRESENTARSI

‘ NEL REAL TEATRO
I DI PARMA

NEL CARNOVALE DELL’ANNO
i M. DCC. LXXVII.

PARMA

AR %o
DALLA STAMPERIA REALE.




PERSONAGGI.

Prima Buffa
} LAURINA Conzadina.
La Signora Gabriella Tagliaferri Rizzoli.

Primo Buffo megzo carartere Primo Buffo caricate
STEFANELLO, ORrGAsSMO

j Signor Stefano Mandini . Padre di Stefunello o
¢ Rofalinda .

Signor Paolo Bonaveri,

{ Seconda Buffa Secondo Buffo caricato
" ROSALINDA. MACOBRIO.

‘ La Signora Luigia Allegretti.| Tomo attempato , e fordo,
Signor Giacomo Rizzoli.

| Secondo Buffo megzo caratsere Seconda Buffa
- | FELICINO ToRTORA
% J overo Gentiluomo, Serva di Oroafimo .
P 8

Il Signor Giufeppe Gajani. 'La Sig. Francefca Allegrettie

Due Servitori di Orgafmo ,
Un Servitore di Macobrio .
! Due Villani.

L CRICEICBICHBIC®D

| Lz Scena & in un Fillaggio poco difcoffo dalle Cista.
|

! La Mufica ¢ del Sig. Pafquale Anfoffi.

|




INVENTORE, E DIRETTORE DE’ BALLI
Sara
Il Signor Francefco Montani ;
€ verranno efeguiti dai fegnents
Signor Francefco Montani Signora Colomba Beccari
fuddetto. Montani ,
Signor Lorenzo Reftani,
Signor Fedele Avanzini.
Signor Pietro Landucci.

Signora Colomba Torfelli.
Signora Maria Vicinelli.

Altri Ballerin: .

Signor Giufeppe Fracaffi. |Signora Giovanna Sanromeri.
Signor Andrea Lunghi. Signora Marianna Serra .
Signor Ottavio Alvieri. Signora Colomba Nanetti .
Signor Giambattifta Boretti.|Signora Domenica Bollini.
Signor Francefco Noli. Signora Terefa Grandi.
Signor Giufeppe Verzellotti. Signora Coftanza Mazzanti.
Signor Luigi Riboli, Signora Rofa Moretsi .

Con ventiquattro Figuranti ,

HIOERIOEIOEIIOCTHC

Le Scene fono dNnvengione
Del Signor Cavaliere Francefco Grafi Parmigiano ,
Architeiro , ed Izzgcwzere Teatrale all’attual Serwgzo

di §..4.R., ed dccademico Profe effore di Profpettiva
nella R. Accademia delle Belle Arii .

1l Vefliario fara di vaga invengione
Del Signor Giovaani Betti
&il attual Servigio di 8. A. Reale.

Signora Marianna Ferragazzi .

—— e

.(mm ——m—— e
&5) I i Sy - 4 e e
T

ATTO PR]MO
%ﬁﬁﬁ%ﬁé“—“‘i
SN

Sala terrena nella Cafa del signor Orgafmo

con tavola imbandita .

——
\-—-\'__v_

STEFANELLO, ROSALINDA , FELICINO ,
e TORTORA Jedendo alla Tava[a

Tuwz, ]EE inche il Vecchio fa lontano
( Che ci ftafle almen un anno!)
Senza tema , fenza affanno,

Che fi goda in liberta.

"Rof. - Porgo' io ftefla a quel bocchino

D1 frittata un bocconcino.
Fel, Pib guftofa me la rende

Quefta man, che me la di .
Stef Voglio bere alla falute

D’ una bella Contadina. (a)
Rof. . Gia fappiamo, ch’é Laurina.

{a) Beve,




Primo 7
Stef.  E il troveremo .

6 AT To
Fel. E Laurina, gia fi {a.

Rof.

Che momento fortunato! (q)

Rof.  Penferemo al rimedio.

Fel.

Quando cosi mi dite, io da voi parto

Fel. Che contento inafpettato! (4)
2dye$ V1 prometto , che il mio affetto Doppiamente contento ;
t Sempre fido a voi fari. Cioe col ventre pieno,
jViva , viva. Che fi goda, (c) E con il cor pien di fperanza in feno.
Tl 4 Che f1 faccia tutto il chiaflo. ]
' Sol penfiamo a darci {paflo Cara, farete mia,
l Finche il Vecchio ¢ alla Citta. (d) Ve lo prometto, e giuro:
Del voftro amor ficuro,
Stef.  Tortora, giacché abbiamo Tutto per voi faro.
Queft’ora di refpiro , Siate voi pur coftante ;
Non finiamo s1 prefto. Che dell’evento poi,
Va, taglia anche un salame ; Se c’intendiam fra noi ,
Che rifarci vogliamo Pit dubitar non fo.
Della dieta continua, in cui viviamo. Sarete voi contenta,
Tort, Oh quefto no. Sapete, Contento io refterd.  (a)
Che fen va ogni mattina '
I salami a contar nella -cantina ; 3 i o =l
E fe avvien, che talora
Ne taglj alcun per qualche firavaganza, SCENA IL
Tien la mifura poi di quel, che avanza . T gk R
Fel, Diavolo! E ben avaro ! :
Rof. Caro il mio Felicino , TORTORA, ﬁOSALINDA, K STEFANELLO,
Vi prego , non tardate poi ORGASMO di dentro.
A chiedermi in ifpofa. _ ¥ .
Fel, Rofalinda mia cara, Tort. Vm. fiete tutti _due, per quanto io veggo,
Lo fard quefta fera . A,trlﬁa condl'm_on. Voi innamorata
Ma fe il signor Orgafmo aveffe poi D’un povero Signore ; ed invaghito
Qualche difficolty , cofa faremo 2 Voi d"una Contadina .
' _ Ma il voftro signor Padre,
‘ (2) 4 Felicino . (b) A Rofelinda. (c) Bevendo. (d) Si-alyana, . (a) Parte.
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Che bada folo a un interefle ingordo
Potete ben ftrillar , ma fary il fordo .
Orgaf. Tortora, Rofalinda..... (a)
Tore. Oime! Poveri noi!
Prefto , prefto, la tavola . %)
Vengo , vengo , Signore.
Oh che imbroglio " Oh che fpafimo !
Prefto. Se fe ne avvede ,
Certo il diavolo , e peggio ora fuccede.

"SCENA I1L

N ey

ORGASMO , STEFANELLO, . ROSALIND 4,

Orgaf. Cbiamo,ed alcun non vien?Che ¢¢?Voi fiete
Agitati , mi pare. Qualche cofa
M: avrefte voi rubato ?
Ho veduto la Serva
Partir con roba in mano
Che roba aveva ? E dove
A nafconderla andd ? Ditemi il tutto. .
Voi vi fate dei cenni.... Animo » qua (c)
Prefto, ch’io vud faper la verita .

Stef. La Serva avea....

Orgaf. Su, via.

(a) Chiamando forte .,
(b) Tutri tre ff affaccendano o portar le sedie ai loro pofti; Tore

tore mette le salviette nelle tovagl; / in {7
le ! giia colle pofate, ed in frerra parte
(¢) Pigliandol; uno per maio d ’ 4 4 ]

Prrmo

Stef.  Avea....

Orgaf. Non dir bugia .

Stef. Avea.... Ditelo voi. (a)

Rof.  Che mal ¢’¢ in dirlo? Aveva una tovaglia,
E fe ne ando a ripotla.

Orgaf. Difgraziati che fiete , avrefte fatro
Qualche fcialacquo in cafa ?

Rof.  Signor no. L’ho adoprata
Per ftirarvi col ferro i miei merletti ,
E a mio Fratello un par di manichetti.

Orgef. Ecco come fi offerva
Quel ch’io comando! Ancora ve I’ho detto,
Che non vuo ftiramenti ;
Perché di tal lindura il fine & quefto,
Che la roba fi ftraccia affai pin prefto;
Ed oltre a cid, per. roventar il ferro
Si confuma il carbone .
Orsti, avrete finito
Di mandarmi in rovina. All'un, e all’altro
Ho di gid provveduto : anzi ambedue
Ve ne andrete domani
Coll’ajuto del Ciel da me lontani.

Stef.  Tutti due? 5

Orgaf. Tutti due. Per te uno. Spofo
Ho diggia ritrovato;
Ed il meftier farai tu del Soldato.

Sref.  lo Soldato! Burlate .

Orgaf. Che burlar ? T’ho comprata una Bandiera :
Sarai il signor Alfiere;
Poi i faran Sergente , Caporale,
Tamburo, che fo10... Non me ne intendo;

(a) A Rofalinda.
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So folo, che per te pitt non ne {pendo .
Szef.  Quand’altro non {apete ,

Caro il mio signor Padre , intorno a quefto

Io fon qua pronto a dichiararvi il refto.

Son Alfiere , fon Soldato ,
Son quel che pit volete.
Io vi lafcio, Padre amato ,

. Vado a fare il mio dover.

Si, signor, fin qua va bene ;
Ma afpettate , che conviene
Tutto il refto poi faper .

Giunto fono al Reggimento :
Il Tamburo ecco ch’io fento ,
Che m’intima di marciar.

Me ne vado, s signore ,
Dove s’ha per grande onore
Quel di farfi sbudellar .

Siamo a tiro. Alto. Fermate.
Caricate. Su, poftate.

Via tirate. P, pi, pu.

Qua di palle una tempefta
Mi colpifce nella tefta;

Me ne vo col capo in git.

Eh non fono cost pazzo :

Vuo’ morir ful materazzo ;
Ne morirvi. in gioventl, (a)

£

{a) Paree.

Primo 7"
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SCENA IV.
N\

ORGASMO , ¢ ROSALINDA.

Orgaf. Ci anderai tanto , € tanto:
Tant’altri ce ne vanno.
Se poi ti ammazzeran, fard tuo danno.
Rof. Ditemi, signor Padre:
Il mio Spofo qual fia pofsio fapere?
Orgaf. 51, signora. 1l tuo Spofo A
un uom ricco,e faggio;e in quanto agl annt
Non ne ha che cinquantotto.
Per verita € un po’ fordo:
Ma cofa importa quefto? :
Ti piglia fenza dote . Ecco il mafficcio:
Senza dote. Uom miglior certo non dafli;
Ed ¢ il signor Macobrio Grattaflaffi.
Rof. Vi riverifco. (a)
Orgaf. Ehi ? ehi? Cofa fignifica
Quell'inchino fmorfiofo ?
Rof. Significa, che certo io non lo fpofo.
Orgaf. Come ?
Rof. Che non lo voglio.
Orgaf. Cioe ? :
Rof.  Che non lo prendo. . )
Orgaf. Tornamelo un po’ a dir, ché non t’intendo.,

(a) Per pariire.
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Rof. Non lo voglio, non lo prendo, Orgaf. Una Ragazza.
| Non signore , signor no . Rof. Voi?
} Orgal.  Che lo fpofi, io lo pretendo ; Orgaf. To .
1 Si signora , i0 cosi vuo’ . b Rof. Voi? P
! Rof. La vedremo. Orgaf. lo, si: non patlo gia in Caldeo.
;J Orgaf. . Certamente. , ROI Quefto faria un belliffimo Imeneo !
{ Di tuo Padre, womo prudente , 1
i _ Devi far la volonty | Se a fpofarvi una Ragazza
; Rof: Saria bella in verita ! : Il cor voftro vi configlia, |
1 Orgaf.  Bella, o bratta, la vedremo. Compatite voftra Figla, ;‘
" Rof. Nol faremo . Se vuol un di frefca eta.
, | ijgaf.' Lo faremo . | Setz:{a dote , voi direte : [
| Rof. No. Il mafficcio é queflo qua .
Orgaf. Si. Signor Padre , non fapete
Rof. No. Il mafliccio in verith. (a)
Orgaf. Si. ‘ i
R No. £ _—— o |
rga . 1.
a due La vedrem s’ella & cosi. SCENA V.
Orgafi E che? Dunque avrd io e e
Due figlj cosi trifti!

Rof. E che? Dunque avrem noi ORGASMO folo .

Un Padre si tiranno !
Orgaf.  Quefto & caftigo !
Rof. Quefta ¢ una difgrazia!

S}, st , va, ciancia, ftrilla, E
Macobrio oggi qui attendo
E tu lo fpoferai. Ma voglio andarmene
A cercar di Laurina,
E fenza dilazione :
Io le voglio fcoprit la mia paffione.

e —————

Orgaf. Senti: ho trovato il modo
Di caftigarvi entrambi; onde ti dico 5
Che piacendomi affai certa Ragazza, (volto,
Che ha del fuo qualche cofa, e che ha un bel

| Di fpofarmela in breve ho gia rifolto.

i Rof.  Una Ragazza!

(2) (b) Pare.

B — . —
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SCENA VL

Campagna con Cafe ruftiche da una parte,

e Cafa di Orgafmo dall’altra.

o, e/
~

LAURINA , poi STEFANELLO,

Laur. Non mi lagno della forte,
S’io fon nata Villanella,
Perché ognun mi dice bella,
Perché ognun mi porta amor.
Ah chi fa, che un di Laurina
Non diventi Cittadina ,
Pit gentile , e pit vezzofa,

Fatta Spofa dun Signor ?

Non faria meraviglia
Se dovefli ancor 10 per la ragione
D’un Matrimonio, ch’¢ ragion ben foda,
Andar col mantiglione , e colla coda.
Ecco quello che appunto
Piti di ognun mi lufinga. Egli mi dice
Mille belle parole;
Ma giudizio, Laurina, affe ci vuole.
Stef. - Cara la mia Laurina,
Godo di ritrovarvi.
Laur. Godo ancor io, Signor, di falutarvi.
Stef. Lo fapete , chlio v’amo?

Primo 15

Laur. Eh, lo fo. E voi fapete,
Ch’io all’amore non faccio
Senza buona intenzione .

Stefo  Ed ¢ la mia intenzion delle piu buone.
Sentite . . . (Oh che delirio! ) Ecco mio Padre.
Di finirvi il difcorfo affai mi preme ;
Ma non vuo’ che per or ci vegga infieme . (a)

) e

SCENA VI
\—N_Vﬁ-l
LAURINA , poi ORGASMO .

Laur. Vi ftard ad afpettare. Or che m’ha fatto
Diventar curiofa, io non ho bene,

Se il difcorfo non termina... .

Orgaf. Buon giorno
Alla bella Laurina.

Laur. Serva al signor Orgafmo .

Orgaf. Godo che fiate fola,

Perché v’ho da parlar. Ma prima 'ditemi
Sol per curiofiti : voi qualche cofa
Pofiedete del voftro ?

Laur. Ho fei campi, ed un orto ; e quando muore
Mia Zia ne avro altri fei: dodici poi
Quando muore mia Nonna ,

Che in breve, al creder mio, fuccedera ,
Perche ella appunto ¢ della voftra-ers .
Orgaf. Eh le donne poi fogliono

(a) Parte .
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Crepar fempre ‘piut prefto.
Infomma ventiquartro ? (Eh non ¢’¢ male.
Quaf1 tre mille scedi é il capitale.)
Quand’ & cosi, fentite....
Ma pian...(Sia maledetto!) Ecco mio Figlio...
Non vuo’ ch'ora mi vegga a ftar con voi.
Afpettatemi qui: tornero poi. (a)

2 i, (L
st (e

=

LCIU?‘.

Stef.

L([IH’.

Szcjf
Laur.

Stef.

SCENA VIIL

\——-,_v_n-n—-

LAURINA , poi STEFANELLO , ind;
ORGASMO in difparte.

Beniﬂimo: vi afpetto. (Ecco, ad accrefcere
La'mia curiofita venne ancor quefto;
Non ho pitben, fe non afcolto il refto.)
Che aveva, che voleva?

Di che v’ha qui parlato infin ad ora?
La conclufion non I'ho capita ancora. (2)
Concludiamo noi dunque. lo qui alla prefta
Pronto fono a fpofarvi.

Oh cos) in fretta in fretta ? E voftro Padre
Ne farebbe contento ¢

Oh quanto a quefto poi mio Padre & un vomo,
Che di turti gli altri womini

E il meno umano, e fatto d’una pafta, -
Che non fi doma: avaro, e tanto bafla.

{a) Parte. (b) Orgafmo a poce @ poco fi avanza.

Prrmo 17

Io vi ditd, che al cafo
Vederlo mi figuro
A raggrinzar 1l nafo,
E a ftrepitar qua e la;
Ma forfe che per quefto
Ei creperd piu prefto,
E in meno di due anni
Dal Mondo fe ne andra ... (a)
Orgaf.  T’inganni, e poi t’inganni.
Stef. Ahi, ahi, ahi, ahi, ahi, ahi!
Orgaf.  Tu me la pagherai.
Briccon , va via di qui.

Stef. | (Mi duole in veritd.) (4)

) : e O (fe
SCENA IX
T R
LAURINA , ed ORGASMO.

Lawr. Caro signor Orgafmo, affai mi fpiace
Di quefto inconveniente .
Ma 10 .. 4

Orgaf. Eh niente , niente.
A colui non badate ; e ripigliamo
L’interrotto difcorfo . -

Laur. Parlate pur.

Orgaf. Voi gia vedete, o cara,

() Orgafino ko prende per un orecchio.
(b) Stefanello parte mortificato.,

B
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Che non ¢’ da far bene

Con quefti giovinotti; e poiché avete
Per voftra dote un capital  ficuro ,
Sarebbe al voftro cafo un uom maturo:

Ound’io dagli occhi voitri arfo, e ferito...

Laur. Senza parlar di pit gia vho capito.
Orgaf. Mi capite eh? Furbetta !
che vi par?... Trattandofi

Di fare un Matrimonio ,

Le donne che han prudenza

Non fi lafcian fedur dallapparenza ¢

Perche il pili delle volte

Codefti zerbinotti

Snelli, sbarbati, profumati, e adorni

Vi confuman la dote in trenta glorni .
Laur.  Eh pur troppo, pur troppo ... (Oh quefta poi

Non lavrei mai creduta ) :
Orgaf. Dunque, che rifpondete ¢
Laur, Su due piedi ... Cosi.., Nési, néno...
| Non vuo’ dirvi di pur: ci penfero.
Orgaf. Ci penferete, si?... S}, gloja mia.

Quei fpuardi furbettini ;

Quel che penfate gia fan ch’io indovini.

Giacche fiamo qui fra noi s
Voglio dirvi il fatto mio s
Qualche cofa avete Vol
Qualche cofa tengo anch’io :
Ond’io Spofo, e voi la Spofa ,
Qua fi unifce cofa a cofa 5
E fi fa un buon capital .

e e =

PRIMO 19

A che ferve un Ganimed_e, !
Che in cadenza porta il piede,
Che i move alla franse,
Con due quarte di tup(‘?, s
Tutto {morfie, e tutto inchini;
Figlia mia, fenza quattrini,
Serve a niente, e niente val.

Ed io...zitto...in fegretezza ...
Ho dell’oro in quantitd:
Quefto ¢ quello, che fi apprezza...
Ma nol dite per pieta.

Tengo poi nel feno un core
Per voi, cara, tutto ardore,
Che coftante — a quel fembiante,
Tutto voftro ognor fara. (a)

) e o s
SCENA X
B ' e

LAURINA , poi MACOBRIO con SERVITORE,
che porta la Valigia in [palla.

Laur. Oh quefta midifpiace! Ancheil buo_n‘ v_er:chio
' E di me innamorato; e per puntiglio
- Attraverfar vorrd gli amori al Figlio .
Qua giudizio ci vuole. To veggo bene,
Che fe aver voglio 1_[ giovine,, A
Lufingar mis,convien il vecchio ancora;
Onde penfo per ora

(a} Pﬂfff.
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Che non' c’¢ da far bene

Con quefti giovinotti; e poiché avete
Per voftra dote un capital ficuro ,
Sarebbe al voftro cafo un wom maturo:
Ond’io dagli occhi voitri arfo, e ferito..

Laur. Senza parlar di pit gia v’ho capito.
Orgaf. Mi capite eh? Furberra!

che vi par?... Tratrandofi
Di fare un Matrimonio ,
Le donne che han prudenza
Non fi lafcian fedur dallapparenza s
Perche il piit delle volte
Codefti zerbinotti
Snelli, sbarbati, profumati, e adorni
Vi confuman la dote in trenta glorni .

PrRimMo 19

A che ferve un Ganimede,
Che in cadenza porta il piede,
Che fi move alla franse ,

Con due quarte di tupe,
Tutto {morfie, e tutto inchini;
Figlia mia, fenza quattrini,

Serve a niente, e niente val.

Ed io...zitto ... in fegretezza ...
Ho dell’oro in quantiti:

Quelto ¢ quello, che i apprezza...
Ma nol dite per pieta.

Tengo poi nel feno un core
Per voi, cara, tutto ardore,

Che coftante — a quel fembiante,
Tutto voftro ognor fara. (a)

Laur. Eh put troppo,, pur troppo . . . (Oh quefta poj ~ (s
Non lavrei mai Cred?]?a 1) e d +) eV n
Orgaf. Dunque, che rifpondete ¢
Laur, Suduepiedi...Cos‘l...Nési,néno... SCENA X
Non vuo’ dirvi di pi: ci penfero. i S

Orgaf. Ci penferete , si?...Si, gloja mia .

‘Quei fguardi furbettini,
Quel che penfate gia fan chio indovini.

LAURINA , poi MACOBRIO con SERVITORE,

che porta la Valigia in fpalla.

Laur. Oh quefta midifpiace! Anche il buonvecchio
' E di me innamorato; e per puntiglio
Attraverfar vorrd gli amori al Figlio.
Qua giudizio ci vuole. To veggo bene,
i Che fe aver voglio il giovine, !
Lufingar mi- convien il vecchio ancora

Onde penfo per ora ;.
(a) Parte. '

Giacche fiamo qui fra noi,
Voglio dirvi il fatto mio: ‘
Qualche cofa avete voi, |
Qualche cofa tengo anch’o :
Ond’io Spofo, e voi la Spofa,
Qua fi unifce cofa a cofa .
E fi fa un buon capital .
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Finche artivo al mio intento, in modo fcaltro
Di voler coluvarmi e luno, e l'altro. (a)
Macob. Oh qua, qua, bella Giovane.
- Se a cafo fofte voi quella ch’io cerco,
Ne farei ben contento .
Laur. E di che ricercate ,
S'¢ lecito il faperlo ?
Macob. Cofa dite ?
Laur. Domando
Chi fia quella, che andate ricercando.
Macob. Quando ? Son giunto adeflo ..
Laur. (Quefto ¢ fordo fenz’altro . )
Macob. Via , del signor Orgafmo
Cerco la Figlia, di cui Spofo io fono .
~ Parlate dunque, e rifpondete a tono .
Laur. Sordo , fordo.
Macob. Voi forda ¢
Laur. lo no. Voi, voi.
Macob. Ah io ¢ Qualche momento
Chiaro , chiaro, chiariffimo non fento.
E una fluffione: certo, una fluflione ;
Ma non dura : oh non dura. Oh fe durafle,
Si potria dirmi fordo.
Laur. Dunque adeflo capite ?
Macob. A piedi fon venuto,
Perché ¢ breve il cammino.
Laur. Beniflimo. (Sta frefca
Chi fe lo piglia!) Intanto io non fon quella,
* Che voi cercate: no.
Macob.No? (Di che cofa?)
J.aur. Or vi chiamero 1o la voftra Spofa .

(2) In atto di partire.

—

Primo 21
Attendete qui un poco. (a)
Macob. Poco ? Intendo anzi tutto .
Laur. Signora Rofalinda ,
Favorite ; venite.

) e ¥ =
SCENA XI.
\‘\vf‘J
ROSALINDA, TORTORA, ¢ DETTI .

Rof.  Laurina, addio. Che vuoi? ;
Laur. Ecco chi viene a ricercar di voi.
Offervate quell’aria, :
Quel gufto nel veftire ;
Mirate quell’afpetto :
Infatti & il voftro Spofo a quel che ha detto.

*

Mi confolo; vi faccio un buon augurio, -

E mi ritiro intanto al mio tugurio.

Lo fo ben, che una Fanciulla
Tra due Spofi non fta bene:
So, che ftar non mi conviene
Dove trattafi d’amor .

Ecco qua la voftra Spofa. (&)
Come ¢ vaga! Come ¢ bella!
Non rifponde , non favella.
Voi gli avete tolto il cor. = (¢)

(a) ¥ alla Cafa di Orgafina. (b} A Macrobris. (c) A Rofal:

————




ATToO
Spiegatevi a gara
Del core gli affetti.
La Spofa a voi cara
Di piu non afpetti .
Parlate , — fpiegate
Del feno I'ardor. (a)

AT s {E“'

)
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SCENA XII.

\—\__v_‘/—-u

ROSALIND A, MACOBRIO, ¢ TORTORA.

Macob.

Rof.

Macob.

Torte,

(a) Parce .

Che fiate voi la Spofa a me promefia ,
Beniffimo comprendo ;

Onde a voi....

Trattenete '

Un difcorfo, ch’® vano. Io giy vi dico,
Che impegnato ho il mio core:

Che amarvi non potrei : che fe mio Padre
Ha contro il genio mio di me difpofto,
Il Padre autorita non avea in quefto.

Io non vi voglio, no.... Tu digli il refto. (4)
Certo; prima col Padre

Neceffario ¢& parlar, e dar la mano
DelPadre alla prefenza:io fon d’accordo ... (¢)
Pian piano , signor fordo .

Se non 'avete intefa, ho commiffione
Di farvi io flefla la ripetizione .

(bY A Tortora, parte .

(¢) Per feguitar Rofulinda .

Tort.

Primo 23
Macob. Eccola qui: la donerd alla Spofa. (a)

Ventiquattro imminenti.

Aprite ben le orecchie.

La Padrona vi dice

A tanto di parole :

Che non vi vuole, no: che non vi vuole.

Vivrefte infelice
Di tal Spofa a lato,
E poi difperato
Avrefte a crepar.
Io credo, che ancora
Non m’abbia’ capito .
Padron riverito .
Non ferve il parlar . )

V=

(2) Mofirando lorologio .

SCENA XIII.

] T

MACOBRIO col fuo SERVITQRE ,

Parlano quefte femmine

Bri1 briv, brir brir, brit bri1 ; nulla s’inte nde .
Ed io (fia maledetto !) .
Chiufo nella Valigia ho il mio Cornetto .

Perdo fenza di quello
Delle parole affai. 2
Per altroio non fon fordo. Oh non {on fordo.

(b) Parte .
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Oh fe lo fofli! E una fluffion leggera,

Che folo mi fi aumenta in ver |a fera.

Io fento chiaro chiaro

Lo firepito del tuono:
Delle campane il {uono
L’intendo a rimbombar.

Se all’lOpera men vado
Talvolta per mio fpaflo,
La Tromba, e il Contrabbaflo
Io fento a firepitar.

Di pit: fe fulla Piazza
Talora me ne vo,
Intendo il Pulcinella
Se fa torototd.  (a) -

== s,
SCENA XIvV.

Camera con due porte laterali,
e tavolino in profpetto .
._V_N
ROSALIND A col iyme accefo, ¢ FELICINO

involto nel Mantello .

Rof. Ma fe ve lo ridico,
Che difperata io fono. )

Fel, Ma perché ? Dite almen.. .,

(2) Paree, ed entra nells Cafa di Orgafmo
(b) Mette il fume Jul tavolin{. ages

Prrimo 2)

Rof. Perché mio Padre _
Mi ha promefla ad un altro; e in quefto punto
Anche lo Spofo ¢ giunto. 7
Fel. Vi ha promefla ?
Rof. Promefla.
Fel. E lo Spofo...
Rof. E arrivato.
Fel. Per quefto non c’¢ male: e fe ci fofle,
Siete voi, che il vorrefte .
Rof. lo! Come mai? Cofa ho da far 2
Fel,  Sentite.
Quando un mio fifchio udite,
Scendete fulla ftrada:
Vi lafcio il mio cappello,
Vi lafcio anche il mantello
Copritevi, accid mai fe avvien, che alcuno
Cincontri per la via,
Il ravvifarvi facile non fia.
Doman poi il Matrimonio
Faremo d’un Notaro alla prefenza ;
E dovra voftro Padre aver pazienza.
Rof.  Prefto, prefto, vien gente. (a)
Fel. o parto.
Rof.  Andate. Il fegno attenders .
Fel. (Tutto contento adeflo io me ne vd.) (8)

e g
. %&@‘) o

(2) Prende il tabarro, ed il cappello di Felicinos e lo nafconde
dictro una porta, (b) Parte . ‘
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SCENA XV. ‘ SCENA XVL
S it

STEFANELLO con lume, ¢ ROSALINDA . ORGASMO, ¢ DETTI.

Stef. (th Sic%?or Padre amato, Orgaf. E%co qfuéll d‘uel' lf%m'i atf;ceﬁ.
e la di ) no {olo e lufficiente .
s Featelio Gran {cialacquo! La gran gente

Rof.  Che avete, mio Fratello?
Steft Ho, che impazzito
S’¢ cacciato nel capo
Di fpofarfi Laurina.
Rof. Ecco: fiam tutti due !

Senza alcuna carita! ... (a)

Cofa fate 1a impalati?
Rof.e Stef.Niente . : |
OUrgaf. Come ¢ 1
Rof. eStef. Niente affatro. |

A un cafo difperato , . '
I . Quando non ci ajutiama. o Sofpettate ad ogni tratto,
! Stef. Ajutiamoci pure. Ad ogni cofto | Quando niente non W fa.
¥ La (pofo, fe mi vuole. . Orgafc  Tu lo Spofo hai gia veduto,
1 Io le ho gia fatto intendere, [ E doman lo fpofe_ral ol
| Che parlarle vorrei : Tu, birbante, poi vedrai,
£ Effa mi fe’ rifpondere, ' ' Se mi fcordo il tuo operar.
i Che volentieri afcolrerd i miei detti : 'Ora intanto. fe domani _
1 Onde penfo di andarci Far fi deve un buon banchetto,
- Quando mio Padre ¢ a letto. Sara bene andar a lett-o
I Rof. Fate pure; che anch’io i Senza cena, e rifparmiar . ‘
’J Qualche cofa fard per conto mio . | Stef. Io per me fon contentiflimo. I
| ' (A Laurina andrd a patlar.) i,
»‘:': 2ol & Rof. Senza cena io fto laeni}ﬁmo. i !
| Y .4 g ria. AT
g E‘iﬁé@ (Andro il fifchio ad afpettar.) (&) ‘;
' (2) Va a fmorgar un Iume. !

(a) Metee il lume Jul tavolino , e paffeggia arrabbiato , (b) Faceado una riverenia tutti due partone. .

——— e
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_rgaf: ia Izzizti $ nonf_la{cmte Felic. . Eccomi pronto. . . Son nell’impegno. ..
Collazs G i.?. coniumar . | | L’ ufato fegno — faro fentic... (a)
Vol <t .;‘na.r}oc.; ‘ j Laur, Non é gia il fegno di Stefanello .
Ehei PORA L GERerD 4 ] Chi ha poi quello — non o capir. (4)
Dl anco come un afino | Stefc Sentito ho un fifchio qua replicato ...
amrmtcllar freffco . Un duro duro cola € piantato. .,
A Ique vado ‘?blfo Laurina parmi, che fia al balcone. ..
E :ltrovaﬁ L;m“fla’ ‘ Dell’apprenfione — quefto mi di.
okt ?{i.l?fdma Felic.  Zh,zh ... Stef. Zh, zh.. Laur.Ih, zh ..
ORael T aptircrs (O ) Twi 3. Troppi tifpondono. Staremo qui. (c)
. — T Rof. Ho fentito per ficuro
: S — WE—T——r———— Felicino a ziffolar . g
‘ Ma fra il chiaro, e fra l'ofcuro
_4‘ SCENA XVIL - Due mirjpare di' offervar .

Un di. qui, Lalese didh. ..
Non vo innanzi in verita. (d)
¥ Orgaf.  Mentre gli altri ftanno a letto,
‘ Io men vado, poveretto,

Campagna con Cafe ruftiche da una parte,
e Cafa di Orgafmo dall’ altra .

una cofa da morire.
Il ‘proverbio dice il vero :
“ Chi lo prova hen Io fa.
Mentre afpetto Stefanello ,

Se— P~
i .
LAUR Il mio core a confolar...
I\Ifgf al balcone, poi FELICINO , poi STEF.4. Ma, pian piano ... Cofa c’¢?.
LO; indi tus gli altri a fuo tempo . Un [a in piedif...due?... etre?
Laur., : Ah fon quefti Malandrini ,
Afpettare, € non venite , Che il tabasa , ed i quatéeini

Qua mi vogliono rubar .

lutti,  Mi confondo: vado, e refto;

Non fo quel , ch’io debba far.

Felic. Chi ¢ la?

Stef.  Chiva la? (&)

Orgaf.  Amici. (£)
(2) Fifchia con un giffolo.
{b) Fifchia Felicino nuovamente . In queflo Stefanello .
(c) In queflo Rofalinda . (d) In queflo Orgafimo.
(c) Con voce alterara . (f) Tremante.

: Parmi un anno ogni momento. ..
; Ma qualcun venir io {ento ,

1 E gia credo, che fia qua. (4) - |

L T

(3) Paree, (b) In guefto Felicino .
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Stef. e Fel, Che Amici?
Rof.ed Org. {Son certo nemici.
Ci fon, come val)

Felic, To {paro, e v’ammazzo.
Stef. Do foco al trombone .
Org.e Rof.  Oimeé! Compaffione !

Ajuto! Pieta! (a)
Laur.eTor.  Fermare ,» Signori ;
Non fate romori ;
O che colle brutte
Cacciarvi faro . (4)

Felic. Alcun non s'avanzi.

Stef. Indietro , cofpetto !

Org. }a 3 Pil tanto a me in petto

Rof. Il cor non tremo. (¢)

Laur. Venite , amici ; andiamo . . .
Mac. Che cofa c’¢? Che abbiamo? (J)

Tor.e Laur.. Coftoro, che fi ammazzano 5
Venite a feparar .

Org.Lour.Ss. Oh diavoelo! Chi\ veggio!

RofFel. Tor. Nafcer non puo di peggio
Per far precipitar!

Orgaf. Figlia indegna, tu a queftora,
Quand’io credo, che tu dorma,
Sulla ftrada in quefta forma.. .

L\czz;r. Zitto , zitto , per piety. (e

Orgaf. Ma coftui Re de’ Birbanti,
Quando credo che fia a letto,
Fuor di cafa, indietro, e avanti. ..

(3) In quefto Tortora alla fineftra . (by 8 ritirano tutf'e due .
(<) In queflo Laurina con lume dalla fua porta, e con due Vil
lani con bafloni. Ne! tempo ifteffo Tortora dalla Cafa di Orgafino ti-
rando Macobrio per un braccio con lume . (d) A Tortera. (€) Interromp.

Prrmo 37

Laur. Doman poi fi parlera.
Orgaf. Ma patlare io voglio adeflo.
Baftonarli, fe bifogna.
Son coftor la mia vergogna.
Laur. Non, Signor, per carita:
Voftra Figlia, e voitro Figlio
Sono figlj finalmente .
Se qui nafce del bisbiglio,
Non fi puo tener la gente:
Gl ely €161, 6l e,
Prefto , prefto, Signor si:
Si direbbe, fi farebbe :
Anche il fordo {coprirebbe ;
Bafta infomma quefto qua.
Mae. La mia Spofa col tabatro,
| Signor Suocero, che fa?
Qua la bile nello ftomaco
Org.8t.Laur. Caricando va un mortaro:
Fel.Rof.Tor. Punf, che bomba ! Punf, che {paro,
l Che domani fcoppiera!
Mac. coglc  Benche 1l vino qua fia caro,
altri . Sono ubbriachi in verita.

Fine dell’ Areo primo .

(== EE=IEI=e=0e=0
Ballo primo . :
La Scoperta della Guiana.

Vedafine il fuo Programma alla fine del Dramma,
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: ! @@ — = . — o @ ] Rof.  Cara mia Rofalinda. (a)
Pﬂ'&a P, s M’immagino abbaftanza
}!.@yfxm ’AVARO Sl Ay Di vofiro Padre i frepiti, e il furore.
AR o a3 Y% Pk 5
‘:_%7 % w N ;s@ N Tutto il voftro dolore
@% @ Lo fente gua il cor mio;
’ E per vou tutta notie /zo pianto anch’ io.

1H " Tort. Poverin, , quanto v’ama !
] ATTO Sﬁ CON D O } ; Ee:l (g]ue‘{ h‘?ecc:ln?hit; C{%izli,ccio ?
i e | Rof. Lafcia, ch’io legga il refto.

, Amor !moeg'zo aguzga ;

E nel cafo, in cut fuam, ch’¢ difperato ,

18 S C E NA I Un ripiego mi fono immaginato .
1N Sala : Tort, Oh fofle buono!
1 g ‘ Rof. 1l core d'un avaro
1] N Sorprender non fi puo fe non coll’oro:
ROSALIND A con Viglictto i F'er Lajar d5m. LCay
. TO ;Tolj%;m B TR Penfo introdurmi in cafa traveflito
. 1 Prima che fegua det fponfali il rito.
‘ Voi flate dunque allerta. Il Fratel vofire
Rof. .. otea darfi di peggio : Fate pur che da me venga ben preflo
Dell'occorfo accidente! ‘ _ Che fecolui vuo concertare il reflo . :.
Tort. Ma leggete il Viglietto. | Tort. L’idea non mi difpiace .
Rof. Ma ne fei poi ficura, ' Rof. A mio Fratello
Che fia di Felicino? : Corri, Tortora , dunque,
Tort. Qual dubbio ne ho d’avere? E fannelo avvertito.
Mel diede a nome fuo Tort. Me ne vado a fvegliarlo,
Un de’ noftri Villani, ' Se pur dormifle ancora .
Perch’io lo rechi a voi colle mie mani. ' In verith , Signora ,
Rof. Lo leggo dunque fubito. () | | Che ne ho confolazione ;
Tort. Ma via, fentiam che dice. : E anch’io dard una mano all’occafione.

£a) Apre il Viglietto. A (a) Legee.

Cc
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Io fon fatta di buon core,
Compatifco gli Amorofi ;
Ed in genere d’amore
Tutto sha da compatir.
Non ¢ il core folamente,
Che ferifce il triftarello,
Ma ferifce anche il cervello,
E cosi ne fa impazzir. Parte ;
Rof. Ritorna a lufingarfi
Il povero mio cor....Ma a quefta parte
Con faccia tofta tofta
Mio Padre gia s'avanza. :
Mi vado a ritirar nella mia stanza. Poye .

' SCENA IL
Pl o i
ORGASMO . ')

Fra la bile, e I'amore,
E fra cento penfieri intorno al fatto
Della notte paffata,
Non ho ancora dormito. Io perd giudico
Di dover fimular . Perche, fe giunge
Macobrio a ben capir tutta la cofa, .
Pit mia Figlia non fpofa; e 'occafione
Io perdo di levarmela dintorno
Senza un foldo di dote ;
Anzi di pitt dovrei per mio deliro
Spendere a mantenerla in un Ritiro., . -

—_—_— -
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SCENA IIL

e S

MACOBRIO , ¢ Deiro

Mac. Oh Suocero mio caro,
Avrete ben dormito,
Per quanto mi figuro , e digerito ?
Orgaf. Si, si, ho dormito bene.
Ma per quel che poi fia la digeftione ,
Tengo ancor qua indigefto un buon boccone.
Mae. Un cappone? Che diavolo, _
Mangiar folo un cappone! E quanto vino
Vi fiete traccannato ?
Orgaf. Eh che ubbriaco mai non fon ip ftato .
Mac. Si, fiete ftato ? Dove ? Ad ordinare
Le cerimonie ? Avete fatto bene.
Ma ancora ho da fapere
Quel che faper defidero; cioé quello ,
Che facefle la Spofa col mantello.
Orgaf. Eh vi dird: cosi per allegria
Andava in compagnia
Da una noftra Vicina.
Mac. Eh?
Orgaf: Dico: in compagnia , che fe ne andava
Da una noftra Vicina.
Mac. Ah fiete fordo ? E chi vi cerca adeflo
Se la Pofta é vicina?
Orgaf. E chi ¢ quello, dich’io,

=9
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~ Che di Pofta ha parlato ?
Perche il voftro Cornetto ()
Non portarvi con voi ¢
Mac. L’ho nella mia Valigia .
Orgaf Perché nella Valigia, e non in mano? (&)
fac. La notte si, ma 1l giorno
Bifogno , grazie al Ciel, non ho di corng.
Orgaf. Dunque adeflo capite ¢
Mac.  Dite pure... Via, dite.
Orgaf. In {fomma gid v’ho detto,
Che riguardo al mantello,
Era per far del chiaflo in compagnia
Da una noftra Vicina.
Ora daltro parliamo :
Son per quefta mattina
Le Nozze ftabilite .
Mac. To? No ficuro.
Crgaf. No ficuro? Di che?
Mac. Non ho intenzione
Di voler mai far lite.
Orgaf. Eh ! Chi volete
Che difcorra con voi?Quanto un’incudine (c)
Voi fiete f{ordo.
Mac. 1l male, caro Suocero,
E che voi fiete vecchio,
E fiete balbuziente ,
E per lo pitt dovete indovinare
. Quel che vogliate dir nel favellare. .
Orgaf. Che rabbia , che mi viene! - ‘
Mac. E volete vedere,
Che tal non fono in fatti,

(2) (bY (€) Forze all’orecchio .

Orgaf.
Mac.

Urga f

Mac.
Orgaf.

a 2.

(a) Alorecchis . (b) Ridendo forte, (c) Macobrio parte .

SEcoNDO 37
Ma che voi pitt di me forfe lo fiete ¢
Io vi ripeto adeflo netto, e {chietto
Tutto quel che finor mi avete detto.

In primis vi dimando
Se digerito avete ;

E vor mi rifpondete ...
Che tengo qua un boccone. (2)
Boccone , no: Cappone. '
Boccone .. ... '

Via 5 farh .

Pafliamo quefta qui,

Perché non vuo’ altercar.

La Spofa io poi domando
Perch: tenea il tabarro;
Voi, Suocero mio caro ,

Mi date per rifpofta :

Vicina é a not la Pofla...
Ah ah, ah ah, ah ah. (&)
Nemmeno quefta qua?

Mi fate rifcaldar....

E quella della lite,

Del che non m’ho fognato ?
E quel, che non cagite,

Ma fate Doftinato:

Voi fiete pazzo, amico....

Voi fiete fordo, io dico.

| Finiamola, finiamola ;
Che non mi vuo’ arrabbiar . (c)
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SCENA 1V.

ORGASMO , poi LAURINA con ceflello di fori,

Orgaf. Si pud trovar di peggio! E veramente
Sordo, ftolto, oftinato, e impertinente !
Ma fenza dote. E quefto il contrappefo
Ad ogni fuo difetto;
E il fenza dote efige un gran rifpetto .
Laur. Signore , compatite , _
Se mi prendo l'ardire d’innoltrarmi .
Orgaf. Si, cara; anzi venite a confolarmi.
Laur. Quefti fiori ho raccolti
Per donarli alla Spofa;
Ma poiche ritirata
Sta ancor nella fua stanza, a quel ch’io fento,
A voi per non turbarla io li prefento.
Orgaf. Capperi , fono belli ! '
Fate ch’io un po’ gli annafi... Oh gioja mia,
Che odore! (a)
Laur. Sanitade il Ciel vi dia.
Orgaf. Grazie , grazie, carina:
Dateli qua con tutto il ceftellino,
Che li vado a ripor ful tavolino...
Ehi. Non partifte gia .
Laur. (Scoprir terreno
Vogl'io , fe miriefce. ) Ohin quanta pena,

(a) Starnuta.

SEconNDO 39

Che tutta notte io fui, signor Orgafmo,
Per cagion voftra !
Orgaf. Si? Per me?
Laur. La bile
Vi aveva rifcaldato ;
// Ma tanto e tanto, a ben guardarvi in ciera,
: Una rofa fembrate in Primavera .
Orgaf. Dite davvero? Voi mi confolate .
Ho voluto aggradirvi,
E mi fon acchetato.
Ma quanto a mio Figliuolo, oh quefto poi
Vuo’, che doman fen vada al Reggimento ;
E fe non vorra andarvi,
Faro che la patruglia fe lo prenda,
E il mandero in America.
Laur. E poi?
Orgaf. E poi, mia cara,
Voi del voftro facendomi
Un’ ampla donazione,
Per quel che nafcer puo, cafo di morte,
Diverrete ful fatto a me Conforte.
Laur. (Che maniera obbligante!)
Orgaf. Eh, ci penfate ?
Laur. Penfo, che quefta in vero _
. per me una fortuna ; e vi ringrazio:
Ma poi riguardo al Figlio,
Che volete mandar da voi lontano, -
‘ Io non devo accettar la voftra mano.
Orgaf. Anzi megli_o ;
Laur. Anzi peggio. Ecco, la gente
Mormorando diria,
Che fcacciato reftd per colpa mia:
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Ch'io per far, per cercar, per comandare,
Per voler, per tentar.., Bafta: fapete ,
Che le lingue indifcrete
Non fi pon trattener; e non voglio ,
Ch’abbiafi a mormorar per conto mio.
Orgaf. Ma dunque ?
Laur.  Saria meglio ,
Ch’egli reftafle in cafa.
Orgaf. In cafal E-non fo io,
Ch’¢ di voi innamorato ?
E non farebbe quefto
Metter, con riverenza, la tartufola
Dinanzi al porco? Oibo.
Laur. Cosi farebbe
Quand’io foffi una pazza,
Senza riputazione.
Con voftra permiffione... (a)
Orgaf. Piano , Laurina ,
Laur. To vedo,
Che di me avete poco buon concetto ,
E chio vi fpofi? Oibg.
Un che di pitt mi creda io trovers.
Orgaf. Ma afpettate. Che diavolo!
Tofto prendete foco. Or via, anche in quefto
Vuo fare a modo voftro.
Qui alle Nozze , mia cara, io dunque voglio,
Ch'oggi ve ne reftate
Perche coll’occafione , \
Che qui viene il Notaro, io vuo’ ful fatto,
Che ancora per noi due flenda il contratto .

(2) Fingendo effere fdegnata .

SEcoNDO

Della Scrittura i patti
Vuo’, che fian chiari, e onefti;
E voglio che fian quefh
Tai quali io vi diro:

Dunque fi dica pria,

Che voi farete mia,
E voftro ch’io faro.

Percio , che mi aflegnate
Quél tutto , che ora avete,
E quel che aver potrete
Per via d’eredita.

Cosi, fe alcun vi dona
O roba, ovver danari,

E ben cee fi dichiari,
Che tutto mio fara.

Perche nelle mie mani
E pit ficuro il tutto,’
Vendo la roba, e a frutte
L’argento poi f1 da.

Item , fe ma1 pef ftrada
Trovafte qualche cofa,
Che debba a me la Spofa
Donare la meta.

Item , che per ragione
Di buona economia
Fra il giorno colazione
La Spofa non fara.

Di tutto in contraccambio
Prometto io poi d’amarvi,
Servirvi, accarezzarvi,

Che ognun ne ftupird. (a)

(a) Paree;

,q.f




LAURINA , poi ROSALINDA , ¢ STEFANELILO .

Laur.

Per Galvar Stefanello

Non c’era altro efpediente :

Ma nellimbroglio poi fon io al prefente;

Perche il buon Vecchiarello

Pormi in dito fi crede oggi I'anello.
Oh Laurina! Voi qua?

Laurina nelle ftanze

Di mio Padre fi trova?

A voi, Signora,

Ho quei fiori portati,

Giacche fiete oggi Spofa.

Per me, cred’io, che non fard tal cofa.
Non fary?

Non fari.

Pur alle Nozze

Anch’io fono invitata.

Con mio Padre ,

Dunque avete parlato ?

Infin ad ora

Stetti certo con lui.

SECONDO

Quefto ¢ vero.

Si, € vero! E voi?

Ed 10

Ho rifpofto a’ fuoi detti.

Ma in qual modo?

In quel modo,

Che fi dovea rifpondere .

Cioe ?

Giog ; «s

Ma via;

Voi mi fate morir di gelosia.

Eccovi prefto prefto

La conclufion del fatto: ‘
Di Nozze fra me, e lui fegul un trattato.
Che? Fra voi, e mio Padre ¢ :
S1, fra me, e voftro Padre .

Ah giuro al Cielo! (a)

Piano , signor Gradaflo :

Tutto prima afcoltate,

E poi peftate i piedi, e beftemmiate. ()

e e
| (fe
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ORGASMO , ¢ DETTI,

Da folo a fola?
Da folo a fola.
E di che v’ha parlato ?

Orgaf. Petta i piedi per terra,

E la tefta nel muro anche fe vuoi,

s + Q3 (a) Batendo con forza il piede per terra. In queflo Orgafmo in
Avra fatto con lei I'innamorato . _ 1B a1 Dok i i : :




ArTe

. _Che Spofi, signor si, faremo noi.
-~ (Refto forpreél 1y
(Attonito qui refto!)
- (Ah, che quifopraggiunto & troppo prefto !)
Orgaf. Non ferve il farfi docchio. Tutti due
Rifpettarla dovete .
E tu in particolare (a)
Dipendere da lei.
Laur, 11 signor Stefanello
. Mi trovera in_effetto
Per lui tutta premura, e tutta affetto.
So ben, che differente
Del tutto anzi mi crede,
Perche tutto non fa; né il cor mi vede.
Ma di quello, che ho fatto, io non mi pento ;
Ed ei motivo avra d’effer contento.
Voi fapete a chi ho donato
Quefto cor, che ferbo in petto.
Son coftante nel mio affetto,
Son fincera nell’ amar.
E fapendo qual oggetto, :
Che il mio cor cosi incatena,
Senza tema, fenza pena
Mi dovrefte riguardar...
.. (Non vorrei che s accorgefle. (%)
lo vorrei che m’intendefle,  (c)
- Senza aver .da palpitar.) = (d)
Orgaf. Sappi, che a quella Giovane
Devi efler obbligato: gt
Ufale ogni rignatdo, e la rifpetta,
Altrimenti I’America tlafpetta.. ()

(a) A Stef. (b) Additando Orgafmo . (<) ‘Addie. Srefe (d) (e) Parse .

Stefl

.Ro_[.'l

S_'zéﬁ

Rof.

SCENA VIL

S—— Vo 4
STEFANELLO , ¢ ROSALIND A .,

Ci anderd volontario ,

Ci andero, si signore, :
Pria che ftar qui con ua tal verme al core .
Laurina difgraziata!

Eppur io credo,

Che vi agitate invano :

~ Il parlar di Laurina ha qualche arcano.

Qual arcano pud avere?

lo, che fon donna,

E fuori di paffione,

Comprendo , che ha parlato
Cosi per foggezione .
Andatevene a lei: da folo a fola
Potrete fincerarvi.

L’affare del Teforo,

Che reftd ftabilito ,

Fatele pur faper. Qua Felicino

- Deve arrivar fra poco ; e fe Laurina

All'inganno acconfente,
Staremo turti infieme allegramente .

Quando in dito avro l'anello,
Certo allegra io voglio ftar :
Non vi ftate , mio Fratello,
Non vi. ftate ad affannar.
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Colla voftra Amorofetta
Voi farete ognor felice;
Ed il core a me pur dice,
Che finito ho di penar.
Dall’Amante ad un Marito
Lo {o ben, che vé divario ;
Ma un Marito & neceflario
Per aver da folazzar . (a) -

Stef.  Non fo che dir. Mi trovo in mille affanni :

Mi pare , non mi par, credo, e non credo;
E con il cor tremante
Vado per fincerarmi in quefto iftante . &

SCENA VIII,

Gabinetto .
S, o

ORGASMO, TORTORA , ed un SERVITORE .

Orgaf. Si signora,, le Nozze (c)
Si fan oggi; e pertanto
Nelle occafioni intendo ,
Che non s’abbia da dire ch’io non fpendo .
Tore. (Che miracolo & quefto !)
Urgaf. In otto noi faremo ;
Ma bafta che il bifogno fia per fei,
E uno scudo baftante io crederei.
(a) (b) Parte. (c) 4 Tortora.

—l —
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Tort. Si mangierd aflai poco.
Orgaf. Si fan delle piattanze
Cariche di buon lardo,
Perche ai primi bocconi
S'abbiano da faziar anche i ghiottoni.
Tort. Ottima é |’invenzione.... :
Ma mi fento chiamar . . . Con permiffione.(a)
Orgaf. Sara tua cura poi (6)
Il dar da bere a tavola:
~Ma non ne dar fe replicatamente
“Non ti vien ricercato;
E che il vin fempre fia molto adacquato . ()
Tore. Signor, un di Levante
Vi vorrebbe parlar con gran premura .
Orgaf. Con gran premura ? Io tengo veramente
In quelle parti un mio Corrifpondente . . .
Fallo venir... Ma offerva, (d)
Che nel paflar la Sala, o le altre stanze,
Non fi pigliafle qualche cofa... Il Mondo
pieno di Birbanti. ..
Chi diavolo ¢ coftui, che viene avanti?

,“Kh«n} w‘n‘fﬂ—ﬁ)u’
B A R st antoari
L AR AR ]
H R

() Parte, poi ritorna. (b) Al Servitore,
(c) Il Servitore parte. In queflo- Tortora , (dY Tortora parre.
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SCENA IX

e S, )

FELICINO veflito all’ Indiana , ed ORGASMO .

Felic, Salama mi lecca ;
Macacca rebecca,
Urgafma ri ka,
Houla babala.

Orgaf. Niente affatto capir.
Felic. Riverir, riverir .
Orgaf® Ah ah! ... Ma non parlate
Un po’ pit intelligibile ?
Felre. Qualche cofa Itahano
Imparato a Molucca
Da Mercante, che in tefta avea parrucca.
Orgaf. Venite forfe adeflo
Dall’ Ifole Molucche ?
Felie. Si, Molucche vegnir.
Ma tu prima mi dir fe Urgafma fia.
. E ti guardara non me dir bofcia.
Orgaf. Urgafma, Urgafma, cioé a dire Orgafmo.
Felic. Houbabali. (a)
Orgaf. Ahi! ahi!
Felic. Tu gran fortuna!
Tu aver oro, aver oro! ()

(2) (b) Abbracciandolo forte.

SEcoNDoO
Orgaf. Oibo . Son pover uomo . ( Ah che coftui

Vuol ftrozzarmi, e rubarmi. ) Io vi ripeto ,
Che fono un pover uomo , e no aver oro .
Fel.  Star zitta ... Sti in tua cafa un gran Teforo.
Mia {cienza de Molucche aver faputo;
E appofta qua venuto
- Per u far ricco.
Orgaf. Che ? Tornar a dira.
Ti ricco mi facira ?
Fel.  Facira. In tua Cantina
Star pit granda che tina
Caldara de dianmanta, e de rubina;
Munita d’oro tanta in gran fagotto ,
Che mauli no portar fe ftar in otto.

Orgaf.(Felice me! Che fento!)

Ma come voi fapira,
Che ftar quefto Teforo in cafa mia ?
Fel.  Mia {cienza, Aftrologia .
Urgaf. Oh fiate il benvenuto
Mio caro Houbabala! (a)
Ma il Teforo a cavar come fi fa?
Fel.  Aver fatica tanta
Perché diavoli ftar cento cinquanta.
Orgaf. Cento, e cinquanta diavoli?
Bagatelle! '
el.  'Ti niente aver paura ,
Perché far mia fattura: e flar momento
Ora di mezzo giorno .
Orgaf. Quand’¢é cost, fofpendo
Per oggi il fpofalizio,
Che mi preme aflai piu quefto fervizio.

(a) Abbracciandola . '
D
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Fel. Laffar, che in tua Cantina ‘

: Mi andar adeflo a far difpofizione.
Ma guardar, che perfone
No vegnir a {piar ,
Perche perduto ftar. Quando flar ora,
Mi ti chiamar, e ti trovar compagno ;
Ma che fia de to etd ;
P_erché dua afliftenti
Bifognar, che mi aver fempre prefenti .

De tua ricchezza tanta
Non poter dir di piut .
Ricchezza tal no vanta
Gran Regno de Peri.

Quando ti ftar al cafo
De tutto penetrar ,

Cosi reftar to nafo,
E ciglia cosi far. (a)

Orgaf. Oh che gran forte! Vengo ad infegnarvi
Dove fia la Cantina.
(Ma non vorrei perd, che il Molucchino
Standofi folo mi bevefle il vino )&

(a) (b) Paree;
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Stef.

Laur.

Stef.

.L(!u?‘.
Seef

SCENA X
Giardino.

Y,
'-"\/"N

STEFANELLO , ¢ LAURINA .

Dunque, cara Laurina,

Mi poflo aflicurar , che i voftri detti
Son del tutto finceri? E fe mio Padre
Di fpofarvi fuppone,

Quefta non & per lui che un”illufione ?
E illufione certiffimo.

Come fu gia, v’ho detto:

Scacciate pur dal feno ogni fofpetto.
Oime ! Ritorno in vita. '

Conofco , che mi amate;

Obbligato vi fon: ma tutto & vano,

Se di spofa non date a me la mano.

Se dicefte davvero,

Si potrebbe anche far. Ma voftro Padre?
Ci ftara collinganno.

Nel cafo, in cui noi fiamo,

Ch’¢ un cafo difperato,

E lecito d’aver ricorfo all’arte :

Ma dobbiam far ciafcun la noftra parte.

Laur. Spiegatevi un po’ meglio .

Stef

Meco venir dovete
Dove con mia Sorella
Per una buca fatta fare adeflo
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Al Pollajo vicina

Difcenderemo git nella Cantina.
Cola fta Felicino,

Che turto ha preparato ,
Per cavare un Teforo immaginario ;
Onde con tal preteflo.... :

Bafta : andiamo , che poi vi dird il refto.

Laur. Capifco, e non capifco .
" Di si direi; ma dirlo io non ardifco.
Si fanno dei {propofiti -
Faciliflimamente ; e dopo farti,
Il proverbio ch’io fento,

E quello poi, che vanno i flraccj. al vento.

Stef. A tutto ho gia penfaro .

Non mi manca un buon- ftato

Colla fola legittima.

Per rtutto il refto poi,

Quando spofa mi fiate,

Ch’io mi penta giammai non dubitate.

Giuro a quei vaghi occhietti,

Che v’amero coftante ;
_E qual vi fono Amante,
Sarq Marito ancor .

Un slghix quei labbretti
Quefto mio core afpetta.
Dite di s1, furbetta;
Fidatevi al mio amor....

Mi lufinga quel farmi docchietto, .
Mi confola quel dolce rifetto :
Via, si, s1, d’accordo noi fiamo :
Cara, andiamo fenz’altro rimor. (a)

() La prende per mano, e partono infieme .
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SCENA XI.

Luogo fotterraneo ad ufo di Cantina
con foro in profpetto, il quale
da 1ngreflo ad altro
{otterraneo.

S, ~K

MACOBRIO, ed ORGASMO , tutti due con Lanterna

in mano , ¢ portando badili , yappe , ed aleri Sfromenti ,

Mae. E dove ce ne andiamo ?
A cercar scorpioni ¢

Orgaf. Date qua (a). All'orecchio
Accoftate il Cornetto. (&)

Mac. 'Eh non ferve : ci fento.

Orgqf. Ed io vi dico,
Che non mi vuo’ sfiatare;
Perche fi trarta qui d'un grand'affare. (c)
Sentite: qud fi tratta
Di cavar un Teforo .

Mac. Dove?

Orgaf. Qua.

Mac. Qua in Cantina ?

Orgaf: Dalle Molucche appofta
Per quefto & giunto qua

L’Aﬁrologo famofo Houbabali .

‘\a) Prendé la lanterna di mano a Macobrio, e gli aleri romenti
€ gutto pone in terra. .. (b) Forre all’orecchio . 7 :
(c) Macobrio cava di faccoceiail cornetto, e fe lo accofta all’oracchia,
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Macob. Uh che cafo! Un teforo? Ed ancor io

Averd la mia parte?
Orgaf. 11 due per cento. Ei vuole due affiftenti g

Ed io non vuo’fidarmi che di voi.
Macob. Ma c’¢ neflun pericolo ?

Che fo io?... Non vorrei...
Orgaf Per un teforo

Non fi bada a pericoli...

Ma Houbabala gid veggo a noi venire .

Coraggio, ardire .
Macob. St , coraggio, ardire.
s

=0 =
SCENA XII.
FELICINO , ¢ Derrr; poi STEFANELLO,

LAURINA , ROSALINDA, ¢ TORTORA
tutti quattro travefliti .

JVenga il famofo Aftrologo ,
Org. 22 Che a tutto pronti fiamo.
Mac. Per altro vi preghiamo
Non farci fpaventar .
Fel, Voi niente aver paura
De Ombre, che ftar vento.
(Vorrei dallo fpavento
: Che aveflero a crepar.)
Macob.  Che cofa ha detto adeflo?  (a)
Orgaf. Che non abbiam timore .

(a) Ad Orgafmo .

SEcoNDO
Fel, Ombre , che aver poffeflo,

Andar ad invocar, (a)
Macob. E adeflo cofa ha detto ?
Orgaf.  Che 'Ombre vi a chiamar.
2 2 {(Eppur gia m’afpetto
D’avere da tremar.) :
Fel, Per Kaniska, Kanuska, Kakis, -
Per Kin, Kin, Skaqueras, Skaquiris ,
Ombre a noi gran teforo f{coprir.
Macob.  Ah che 'Ombre gia vedo per viaggio.
Orgaf.  Non fi tremi: coraggio , coraggio. -
@ 2 Non le fate piu innanzi venir.
Stef. l Ben felice fard chi ritrova ;
Laur, \ Quel Tefor, che nafcofto qui .,
“4 Di cavarlo venite alla prova :
Chi lo trova felice fari.
Per Kaniska , Kanuska , Kaka,
Mi dir fito, moftrarmi dov’e.
L: 4 fud. 1l Teforo P'abbiam fotto i pié.
Fel. Cavar terra prefto , prefto .
Orgaf. A fcavare andiamo la. (c)
Mac. A fcavare? Son qua lefto,
Org. }uLa mia parte
Mac. §""Due per cento
%{ga_ﬂ gava.
Viac. ava.

a 2 Profondiamo .
Orgaf.  La fatica non mi pefa.
Mac, Seguitiamo .

Orgaf.  Seguitiamo .

} gia fisa.

(2) Va 4 fare aleuni fegni. (b) Parione . .(c) A Macobrio.
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Abbaftanza cosi ftar . (a)
Viene, viene ... Oh che portento!..
a2 Che Teforo! Che contento !
Io mi fento confolar.
Fel, Vada Urgafma con martello 3
Con tenaglia, con fcalpello . .,
Orgaf.  Vado tofto , Signor si... (4)
Ahi fon morto! Son {pedito!
Arroftito refto qui.
Laur. La mano non innoltri
Un brutto Vecchio avaro ;
Ma un volto a me pitt caro
L’imprefa ha da tentar.
Orgaf. Se di me piut bello fiete ,
Voi potete dunque andar.
Mac, Signor si, ch’io vuo’ provarmi ...
Ma gia tremo all'accoftarmi. .. (c)
Ahi fon morto! La patrucca
Gia tutt’arfa ebbe a reftar.
Szef. Orgafmo del Teforo
Non avra mai il poflefio ,
Se non fofcrive adeflo (@)
Due foglj, che fon qui.
Rof. Macobrio deve anch'eflo
Tore. }42 Adeflo far cosi.
Org. Mie care Ombre amate,
A feriver fon pronto
Ma prima fpiegate
Quel che ho d’affermar.

(2) Si vede ad innaltarfi a poco 2 poco una grand’urnaz dorata.

(b) Mentre va per aprir Purna n’efce una vampa di fuoco:; ed
in queflo Laurina, (€) Mearre vi per aprire fegue come fopra ; ed
in guzflo Stefanzily . (d) In quepto Rofalinda ¢ Tortora con calamajo .

Org. 1
Iac. §

a

SEcoNDO

Stef La noftra cauzione,
Che al grande Plutone
: Dobbiam confegnar .
Orgaf. E in forza di qt_zeﬁa .
Quel ch’ora ricevo,
Io render poi devo
Fors'anche col pro?
L’Omb. a 4 Oibd . Signor no... (a)
Orgaf. Sofcrivo, ed affermo.
Laur, (La cofa va bene.)
Lo fteflo conviene,
Che voi fate ancor. (5)
A me?...Cos’¢ quefto?
Scrivete qua prefto ?
Che cofa?
Macobrio ,
Et cwtera, & catera. (c)
Rof: (Non ho pilt timor. )
L’Ombre  In pace reftate :
Di qud ce n’andiamo;
E quale il trovate,
Vi refti il Tefor. (d)
Or.Mac. ¢ Buon viaggio, Ombre amate :
Felic, “3{ Vel dico di cor.
Buona notte. Qui all’ofcuro
Org. Ci han lafciato, e n’ho fpavento. ..
Mac,® * { Dove fiete ? Non vi fento,
Il mio caro Houbabala.

(a) Orgafino prende la penna, e Sferive

(b) A Macobrio prefentandogli i foglj .

{c) Facendolo [ferivere ,

(d) Fingono partire feco portando le lanterne
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Orgaf. Chi mi tocca?
Laur. Un’ Ombra io fono,

Che cercando va un Avaro,

Perche a fargli mi preparo

Una burla come va .

p' Orgaf. Ah che freddo io refto qui.

' Maec. Chi va Ia?

Stefo Sono un Folletro , ()

1 Che ad un Sordo maledetto
! Una burla voglio far.

I Mae, Io ci fento ottimamente.

i Non fon quel che va a cercar.

I Orgaf. Ahi chi ¢ qua?

1 Laur.e §t.  Due Furie fiamo.

J

e

s S

Mac. Ah chi fento ?
! Fel.e Rof. Siam due Arpie.
i Laur. St ' § Due Vecchiacci ricerchiamo ,
i Rof. Fel*y  Per voler firappargli il cor.
f fo per me chiedo perdono. (4)
l Fanciulletto ancora io fono ;
| Dodici anni non ho ancor.

Org.

ﬁfﬁ. & 2 : l
Laur.Fel. jSi preparino i baftoni,

¥ Ste.Tort.as / Che codefti due Vecchioni
’( Rof. Certamente fono qua.

1 Org. e Scongiurate , fcongiurate.

f J Mac. { Maledetto Houbabala !

(a) ALl orecchio . il
r;j (b) Cercando d'imitare la voce de® fanciulli .
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Tvoerra

Piano piano , pian pianino
Alla porta m'incammino
Per andarmene di qua...
Tocco...sento...Chi va Ia?...

Voltero di qua pian piano,
Cerchero di ftar lontano...
Tocco...fento...Chi va 132

Eb non ferve piu il ritegno .
Urta, piglia, para, {cocca,
Tocca, si, tocca a chi tocca,
Voglio andarmene di qui. (a)

Fine dell’ Atto fecondo .

{a) Partene confufamente.

(ENESICISHSISISHE<0e=%))

Ballo feconds.
La Filofofia vinta dall’Amore .
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MACOBRIO , poi ORGASMO.

-'\;’g 7 2

Macob, I\'@ﬁ:aledctto il Teforo, e quando mai

Ci fono entrato. In quella confufione

Del f{otterraneo a cafo

Ho trovata l'ufcita;

Ma ancor non so com’ella fia finita .

Non trovo alcun pit in Cafa;

Non so a chi ricercar; ed & -accaduto ,

Ch’anche il Cornetto ho cola gilt perduto.

Orgaf. Povero Orgafmo ! L’Ombre
Eran tanti Forfanti traveftiti,
Che con Houbabala fono fugpiti .
Su, e git per la Cafa ;
Cerco, e non trovo alcuno;
E temo certamente ,

Arrto TERZO '.61

Che venga -tutto il mal dalla mia gente . ..
Ma il Genero ecco ... Macobrio ?
Macob.(Io certo
Come fia non capifco )
Orgaf. Macobrio ?...Oh!...Oh oh ! (a)
Macob. Mifericordia ! )
Orgaf. Sono io , fono io .
Macob. Ma perché non chiamar, fenza venire
Cost improvvifamente
A gridarmi all’orecchio?
Orgaf. Ma non v’ho io chiamato ?
V’ho chiamato, vi dico .
Macob. Dico , dico. Anch’io dico, che beniflimo
Potevare chiamar. Quefta o infolenza .
Orgaf. Si, via. Bifogna pur ch’io abbia pazienza!
Macob. Almeno signor Suocero cariffimo,
Dopo avermi in tal modo
Fatro gia fpaventar fenza alcun frutto ,
Vorrei del fatto un poco eflere iftrutto .
Orgaf. Bitbanti, fcellerati
In Cafa mia introdotti,
Per rubarmi frattanto
Che laggit noi ftavamo .
Per verita finora
~ Da per tutto ho guardato , :
E non trovo che manchi alcuna cofa ;
Ma pero tremo, e palpito,
Che non ritrovo alcun della mia gente;
E qua...Ma voi gia non capite mente,
Macob. Niente ? Ci dite niente ? Io per me dico,
Ch'e qualche cofa; e bramo |
(3) Gridandogli allorecchia . (b) Per Suggire ,
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i faper quel ch’é ftato .
Orgaf. {\)4:1 ﬁfad_;{ra , e di chev’ho parlato? (a)
Mac. Di che avete parlato ? Avete detto,
Che non & niente.
Orgaf. Oh Ciel, dammi pazienza !
Il Cornetto dov’é?
Mac. Perdmo.l
Orgaf. Oh meglio!
8% E comegs’ha da fare
A farvela capire? : )
Mac. Parlate pur, ch’io vi ftaro a fentire.
Orgaf. Eh si ch’io vuo’ sfiatarmi,
Ovver farmi crepare
Una vena nel petto.
Afpettate , afpettate: ' _
Per farvela capir fenz alfrq imbroglio,
Quel chio direi lo fcrivero in un foglio . (4)
Mac. Vuol f{crivere ¢ Che fcriva. T
Ma s'egli fcrive mal quanto mal parla;
Stenteremo la cofa a rilevarla.
Orgaf. Qua fedete. ... fedete .
Mac. Siedo . b
Orgaf. Avete gli occhiali ?
Mac. Si, gli occhiali.
Orgaf. Beniflimo . Leggete .
Quello ch’io fcrivo .
Mac. Leggerd . Scrivete. ()
D. e.-l. del t-e. te te-foro....
Orgaj: Ch’io finifca il periodo lafciate.

(a) Foree .

(b} Porta da fe un ravolino col bifogno ds ferivere, ¢ due fedic.

(c) 8i mettono gli occhiali , ed Orgafino comincia .a ferivere.

TeErRZoO

Eran turei birbanti coloro (a)
Qua venuti cosi PEr-trader o i .
Mac. Uh! birbanti? L dice birbanzi.
E che han fatto? :
Orgaf. So.. fono..fug..gi..1i.. Q)
Ma%.fSon fuggitif! Ma {oro,ge 1 diamanti ?
Orgaf. Lutto turo hanno fato fparir. (c)
Mac. Oh cofpetto ! Ma Suocero caro,
Grande, e grofio pitt ancor d’un Somaro,
Vi lafciate gabbar in tal modo ?
Ah ah ah, ah ah ah, me la godo !
Ma mi duole perd, che di fpafimo
Per voi quafi ebbi anch’io da morir.
Orgaf. ( Ha ragione ; non fo cofa dir. )
Mac. Or fapere ancor vorrei
Dove fia la Spofa andata: -
Da per tutto I'ho cercata ;
Ed in Cafa alcun non c% .
Orgaf.  Quefto & quel, che dico anch’io .
Mac. Cofa dite ?
Orgaf.  Qua leggete . ... (d)
ac. Ce..ach..e..che nonfa..pe..te.. (¢)
Niente. . affatto. . al..par..di.. me.
Qua mi viene un batticore ,
a a’ue‘l E mi fento dal timore
Agitar da capo a pit. (
Mac. D’un%ltra cofa p(I::))i mi flcjn'vienef:)
Noi fottofcritte due carte abbiamo :
Quel che contengano noi non fappiamo.

Orgaf.  Un altro fpafimo qui ho da provar.

(2) (b) (¢) Serivendo. (d) Serive ,
(e) Leggende . () 8i alyans .
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Macob.  Son due Cambiali, pilt non ne dubito ,
Che a vifta fubito s’han da pagar .
Orgaf.  Ahi, foccorretemi: mi vien la fincope .
Se quefto accademi, mi vo’ a firezzar.
Ah che gira il mio cervello
Come fa un molino a vento .
Gira, gira: gia lo fento,
a due Ch’e vicino a delirar !
Non tardiamo ; ma fi vada
A cercar per ogni ftrada
Di poterci afficurar. ()

)= Ju;ﬁ;;;u____m — (e
SCENA IX

Cortile ruftico della Cafa di Laurina.

—~—

ROSALIND A , FELICINO , poi TORTORA . .

Felie. T utto felicemente

Se n’¢ andato finora.

Il Notaro gia ftende

Del Matrimonio latto;

E chiamati farem, quando fia farto.
Rof. Ma quando fi opponefle

Mio Padre, ed il pretefo

Spofo, che di mio Padre ha la promeffa?
Felic. Ecco un de’ due foglj, ‘ .

Che abbiam fatti fegnare ai buoni Vecchi.

(a) Partono.

TErRZoO 6%

In quefto ritrattando
 La promefla gia fatta,

A me vi di 1 ifpofa ;

E confeguentemente

Macobrio fottofcritto a cid acconfente .
Rof.  Va bene, va beniffimo .
Tore. Signori, entrate in Cafa :

Andate a fottofcrivere ,

Che il Notaro ha finito.
Felic.  Andiamo tofto .
Rofi  Andiamo .

Sicura veramente ora mi chiamo. (a)
Tort. In quefta cofa poi

Non ¢’¢ niente di male.

Finalmente £ {pofano

Nelle debite forme ; ed anc¢h’io penfo ,

Che reftando con efli,

Potrd far molto meglio i miei intereffi. )

VN
SCENA IIL

N

(e

LAURINA, ¢ STEFANELLO.

Stef. I tutto e fatto. Ecco qui I'Atto eftefo
Delli noftri Sponfali.
quefta laltra carta,
Che gili nel fotterraneo abbiam carpita ,
Dove affente mio Padre

(2) Parte corn Felicino . (b) Paree.
E
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Laur,

Stef

Laur.

Stef,

& dued

ArT7To

Al noftro Matrimonio ,

E Macobrio ci fta per teftimonio .
Meglio andar non poteva.

Siamo Marito , e Moglie,

Giacche voi vi degnafte

D’una ruftica mano .

Per altro vi aflicuro ,

Che alla Cittade , ed in converfazione
Da Donna fapro far di condizione.
Brava la mia Laurina,

Ma alla Cittade ancora

Io per altro vorrei 5

Che ferbafle la dolce mia Compagna
Tutti i coftumi bei della Campagna .
V’intendo. Del mio core

Non temete. Sincera 5

Fedel , riconofcente > ed amorofa
Ognora vi fara la voftra Spofa.

Se il mio cor fedele ognora
V’amerd d’un dolce affetto 5
Dallo Spofo attendo ancora
Pari amore , e fedelts .

Se quel cor, ch’io ferbo in petto,
Cara Spofa, or gia v’adora,
Sempre fido, vi prometto ,
Sempre grato a voi fard.
oi di quelli non faremo,

Che paffato il primo mefe,
Spento il foco, che gli accefe,
l Van cercando liberts .

a 24
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Servir Dame non ci aflento .
A’ Serventi non ci o .
Siam d’accordo .
Son contento .
Col mio Spofo
Colla Spofa
Ma fapete ?
Cos’e ftato?
Che del secolo paffato

Ciafchedun ci chiameri .
Quando fiete tutto mio,

Non mi curo in veritd.
Quefto ¢ quel che dico anchio;

E da noi s'imparera .

} ognor ftaro.

a _.a a
Caro mi Sposo,

Dolce diletto ,

Per voi nel petto

Mi balza il cor.
Felice inganno,

Da Amor trovato ,

Che fortunato
Fa il noftro ardor! (a)

3o

(a) Mensre fono per partire s'intontrano ii Rofalinds ; Tortora ,

é Felicino,
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ROSALINDA, TORTORA, ¢ DrrTTI,
poi ORGASMO , e MACOBRIO .

Felic, P refto , prefto, Cognato. ..
Tort. Mettetevi alla guardia ...
Rof.  Noftro Padre
Col Sordo fe ne viene.
Stef.  Noftro Padre col Sordo
Poflono ben ftrillare ;
Ma quel ch’¢ fatto ¢ fatto.
Laur. Prepariamoci tutti
D’accordo a inginocchiarci,
Per moverli a pleta .
Facciam bene la Scena. Eccoli qua .
Orgaf. Ah bricconi! Vitrovo! Or qua rendete
Conto un po’ dell’ inganno. Manifefti
Turtri gl’ indizj fono,
Che 1 rei voi fiete...
Stef.  Ah, Signor si: perdono. (a)
Orgaf. Come perdono !... E qui Laurina ancora
A impetrar per coftoro inginocchiata ?
Laur. Signor si, perché a lui fon io fpofata .
Orgaf. A mio Figlio! Oh ribaldo !
a 2 Pietd!... Altri 2 Pietade! ...
Orgaf. E qual pietd! Ma voi (4)

(3) Tutti s’inginocchiano , (b)Y A Felicine.

T'ErRZoO 69

Chi fiete , e cofa fate
Inginocchiato la?
Fel.  Sono il fuo Spofo, e fono Houbabali.
Orgaf. Ah fcellerati! Ah indegni! Alla giuftizia ...
Oh non fono chi fono,
Se non faccio.... (a)
a 5 Ah, Signor, pieta, perdono!
Orga_ﬂ Ma che?
Laur., Per carita.
Crgaf. Ma . ..
ézejgf / Perdonate .
Orgaf. Ma...
Fof" Lamor,
Orpaf. Ma...
ij Il deftino.
Orgaf. Ma nemmeno volete
Ch’io parli? Or qua: mi dite
Dove fono i due foglj
Sottofcritti da noi ,
" E che cofa contengono.
Stef.  Non fon che il voftro affenfo
Per i noftri reciprochi Sponfali.
Orgaf. E non fon due Cambiali ¢
Stef”  Signor no.
Orgaf.(Manco mal!)
Macob. Voglio anch’io poi :
Saper quello che pian dite fra voi.
Orgaf. Palefatemi il tutto .
Seéf. Signor si, lo faremo.
Andiamo in cafa, e tutto a voi diremo.

(3) Per parrir- . Twiti fi alyano per tratrenerls,




70 Arro TERZO.

Laur
S ref.

Della trama , dell'inganno

Rof. >a_f, Fu cagione il folo Amore:
Fel. j

Vi preghiamo ben di cuore
A volerci perdonar.

Torr.

Crgaf.  Io mi fento dal dolore
Tutto il feno a lacerar.

Mac. Mi par certo dal romore ,
Che fi feguiti a parlar.

Fine del Dramma .

LA SCOPERTA

DELLA GUIANA
BALL O
PANTOMIMICO,




PERSONAGGI.
o e g

DONNA ELVA promefla Spofa a D. Francefco.
Signora Colomba Torfells.

DON DIEGO Capitano Portoghefe .

Signor Francefco Monzant .

DON FRANCESCO altro Capitano Portoghefe.
Signor Lorenzo Reflani.

IZETIDE Americana.
Signora Colomba Montani.

CURACAS Americano .
Signor Fedele Avangini.

SoLpaT1 Portoghefi.
DonnE Portoghefi.
AMERICANI.,

AMERICANE .

CEICBICTICBICSICS e
La Scena fi finge nella Guiana.
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SCENA L

La Scena rapprefenta I Origzonte in lontano , con
Pianura circondata di  Piante , e f[parfa
di Cappanne difpofte femplicemente , e

fen{’ordine i varie parti.

A-Il’aprir della Scena veggonfi i Selvaggi fra

catene , e in diverfe attitudini circondati dat Por-
toghefi . Curacas, che freme di idegno. Izeride
dolente, e inginocchiata implora pieta da D. Die-
go, e D. Francefco. Commoflo D. Diego, la fol-
leva dal fuolo, e le fcioglie le catene. D. Fran-
cefeo , riputando baflezza un tal atto, lo difap-
prova. Dopo alcune rifleflioni acccenna a D. Die-
go di ridonare la liberta anche agli altri Ameri-
cani. V’acconfente egli, e ad un {uo cenno ven-

ono difciolti . Penetrati quefti da un ecceflo di
giubilo , € di riconofcenza, fi proftrano ai loro
Liberatori , efprimendone i pilt ingenui ringrazia-
menti. Siegue una Danza, nel decorfo della qua-
le D. Diego ordina a due {uoi Famigliar1 di re-
car abiti Portoghefi, onde abbigliarne /zeride.
Profiegue la Danza. Tornano 1 due portando le
vefti indicate. Scortano Izeude all'ingreflo d'ina
Cappanna, e a lei le confegnano, perche acat-
tarfele pofla.
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SCENA IL

I Capitani Portoghefi dann’ordine alle loro Gen-
t1 di ftar ben veglianti, onde non eflere forprefi
dai Selvaggi. D. Francefco finge partire , mani-
feftando Indea di trovarfi folo al ritorno della belia
Americana . Vedendofi pot prevenuto da . Die-
go , che entra nella Cappanna, parte davvero.

SCENA 1IL
Rimanendo i Soldati fenza la foggezione de’ loro

1, intraprendono un’ allegra Danza . Viene
Capi, intraprend " allegra D A%
quefta interrotta dal ritorno di Don Diego con
ertde nobilmente veltita alla Portoghefe . uo
Izeride nobilmente veftita alla Portoghefe. Al {
comando f1 ritira ciafcuno. La {emplicita, e la

bellezza della Selvaggia hanno fatta impreflione
nel cor di D. Diego. Colla piu tenera efprefiio-
- ne a lei lo dichiara. Con dolcezza , alternata da
innocente foftegno, lafcia ella trafparire tutta la
fenfibilita d’un animo grato.

SCENA 1IV.
Comparifce D. Francefco in difparte; e dopo

avere attentamente offervate le vicendevoli affet-
tuofitd di D. Diego, e d'Izeride , i pone in ag-
guato per forprender quefta, allorche fola riman-
ga. Nell’iftante che D. Diego con gentile tra-
fporto ¢ in atto d’abbracciarla, giunge un Sol-
dato ad avvertirlo dell’ arrivo di Donnc Elva.Si

g |

licenzia con paffione da Izezide, e parte col Mef-
{fo. Ella pure vuol ritirartt , ma ¢ forprefa da D.
Francefco , che arditamente la richiede d’amore.
Impaurita [zeride tenta fuggire , ma invano. Don
Francefco la trattiene , la minaccia, e dopo
vario contrafto impetuofamente lafferra.

SCENA V.

Viene forprefo, e interrotto dall’ inafpettato ar-
rivo di D). Diego, di Donna Elva, e del loro
Seguito. Refta attonito, ed immobile. Libera la
Selvaggia corre al fianco di D. Diego . Donna
Llva rimprovera 'infedele fuo Amante. Non la
cura egli, e in vece di dar fegni d’emenda, cor-
re furente a ftrappar [zeride dalle braccia di Don
Diego. Offefo quefti dall'atto villano, fouda la
spada . D. Francefco fa lo fteflo. Si minacciano.
La Selvaggia precipitofamente fen fugge . Donna
Elva , e 1l fuo Seguito i frammettono, e tenta-
no placarli. Si ricompone D. Diego. D. France-
Jeo di nuovo I'nfulta: ma conofcendo il primo
non effer quegli ne il luogo, né il tempo alla
vendetta opportuni, sfida altrove Don Francefco
gittandogli a’ piedi un guanto , e rifoluto s’allon-
tana . Lo raccoglie D. Francefco in prova d’ac-
cettar la- disfida; e tutti partono confufamente .
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SCENA' VI.

Sbignttita , e tremante ritorna Izeude , fofpet-
tofa d'incontrar nuove {ciagure. Siede fovra un
saflo , e s’addormenta .

SCENA VII.

Efce Curacas col Seguito d’altri Selvaggi: vede
Igeride. La crede una Portoghefe. Trafportato
dall’odio , impugna un dardo per ucciderla. S'ac-
corge dell’equivoco: la riconofce, e arrefta il
colpo. Ella fi {cuote. Curacas rimane {fofpefo.
Indi rifoluto alza il braccio per feritla. Quefto
fecondo colpo vien trattenuto dagl’iftefli Ameri-
cani fuoi feguaci. Pentito egli del fuo trafporto
prefenta il dardo ad Jzezide, e la incoraggifce a
feritlo , e a vendicarfi. Placata efla getta il dar-
do, e gli perdona. Ballano quindi in atteftaro di
riconciliazione , previamente pero difponendo al-
cuni de’ loro in offervazione, per non eflere for-
prefi, e diftornati dai Portoghefi.

SCENA VIII.
Odeﬁ firepito d’armi. Interrompefi il Ballo.

Efcono tumultuofamente i Selvaggi. S unifcono
ai loro Capi. Partono tutti conducendo feco fze-
tide, ed efprimendo il penfiero di trasferirfi in
loco pitt adattato, onde opporfi ai nemici, e
ricovrare la perduta libertd primiera.

SCENA IX
D on Diego, e Don Francefco battendofi furio-

famente . Dopo qualche momento fentefi di lon-
tano uno firepito guerriero. Sopraggiunge un Por-
toghefe ad annunziare la fufcitatafi Ribellione de’
Selvaggi. Differifcono effi ad altro tempo I'adem-
pimento delle loro private vendette, e corrono
uniti alla difefa della propria Nazione.

SCENA X

Cercando falvezza tornano Izetide , e Curacas,
infeguiti da D. Francefco. Gittandofi quefti lo
scudo dietro la fchiena , impugna a due mani la
spada , e fopra loro vibra un colpo da difperato.
A ripararlo giunge a tempo D. Diego. Ricon-
viene D. Francefco, perche pofponga la comune
falvezza ad un fuo vile particolare affetto. Riac-
cefi d’ira tornano a duellare . Fuggono Izetide, e
Curacas. D. Francefco viene difarmato da D. Die-
go, che fopraffatto dal giufto fuo {degno fta per
ucciderlo .

/ SCENA ULTIMA.

Giunge da una parte Donna Elva col f{uo Se-
guito , che- trattenendogli il braccio , impedifce
la Tragedia. Arrivano dall’altra vittoriofi i Por-
toghefi, conducendo nuovamente incatenati Izesi-
de, e Curacas con un numerofo ftuolo di Selvag-
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gi. Ietide moftra a D. Diego le catene, e Don
Francefco fi moftra pieno di confufione. Quefta
comparfa d’'umiliazione defta pieta nell'animo ge-
nerofo di D. Diego. Abbraccia Donna Elva: to-
glie le catene ad [feride , e ridona parimenti la
liberty agli altri Selvaggi. Perdona a D. Fran-
cefco, e lo abbraccia, unendolo in Ifpofo a Don-
na Elva . Vinto Curacas dalla generofita di D. Die-
go, detefta I'implacabile odio fuo contro i Por-
toghefi , e in un con gli altri Americani fi getta
a’ di lui piedi, giurandogli eterna fede. D’ordi-
ne di D. Diego gli Americani vengono {ciolti, e
manifeftano linterno loro gradimento . Siegue una
brillante Danza generale  efprimente -il diverfo
carattere delle due Nazioni.

Fine del Programma .
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